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1 Μὴ
non
G3361

ταρασσέσθω
turbare
G5015

ὑμῶν
di–voi
G4771

ἡ
la
G3588

καρδία;
cuore
G2588

πιστεύετε
credere
G4100

εἰς
verso
G1519

τὸν
il
G3588

Θεόν,
Dio
G2316

καὶ
e
G2532

εἰς
verso
G1519

ἐμὲ
me
G1473

πιστεύετε.
credere
G4100

Il vostro cuore non sia turbato; abbiate fede in Dio, e abbiate fede anche in me!

2 ἐν
in
G1722

τῇ
alla
G3588

οἰκίᾳ
casa
G3614

τοῦ
del
G3588

Πατρός
padre
G3962

μου,
di–me
G1473

μοναὶ
monai
G3438

πολλαί
molto
G4183

εἰσιν;
essere
G1510

εἰ
se
G1487

δὲ
ma
G1161

μή,
non
G3361

εἶπον
dire
G3004

ἂν
—
G0302

ὑμῖν
a–voi
G4771

ὅτι,
che
G3754

πορεύομαι
andare
G4198

ἑτοιμάσαι
etoimasai
G2090

τόπον
luogo
G5117

ὑμῖν?
a–voi
G4771

Nella casa del Padre mio ci son molte dimore; se no, ve l’avrei detto; io vo a prepararvi un luogo;

3 καὶ
e
G2532

ἐὰν
se
G1437

πορευθῶ
andare
G4198

καὶ
e
G2532

ἑτοιμάσω
etoimaso
G2090

τόπον
luogo
G5117

ὑμῖν,
a–voi
G4771

πάλιν
di–nuovo
G3825

ἔρχομαι
venire
G2064

καὶ
e
G2532

παραλήμψομαι
prendere
G3880

ὑμᾶς
voi
G4771

πρὸς
verso
G4314

ἐμαυτόν,
me
G1683

ἵνα
affinché
G2443

ὅπου
dove
G3699

εἰμὶ
essere
G1510

ἐγὼ,
io
G1473

καὶ
e
G2532

ὑμεῖς
voi
G4771

ἦτε.
essere
G1510

e quando sarò andato e v’avrò preparato un luogo, tornerò, e v’accoglierò presso di me, affinché dove son io, 
siate anche voi;

4 καὶ
e
G2532

ὅπου
dove
G3699

ἐγὼ
io
G1473

ὑπάγω,
andare
G5217

οἴδατε
sapere
G1492

τὴν
la
G3588

ὁδόν.
via
G3598

e del dove io vo sapete anche la via.

5 Λέγει
dire
G3004

αὐτῷ
a–lui
G0846

Θωμᾶς,
Tommaso
G2381

Κύριε,
Signore
G2962

οὐκ
non
G3756

οἴδαμεν
sapere
G1492

ποῦ
dove?
G4226

ὑπάγεις;
andare
G5217

πῶς
come?
G4459

δυνάμεθα
potere
G1410

τὴν
la
G3588

ὁδὸν
via
G3598

‹εἰδέναι›?
sapere
G1492

Toma gli disse: Signore, non sappiamo dove vai; come possiamo saper la via?

6 λέγει
dire
G3004

αὐτῷ
a–lui
G0846

‹ὁ›
il
G3588

Ἰησοῦς,
Gesù
G2424

Ἐγώ
io
G1473

εἰμι
essere
G1510

ἡ
la
G3588

ὁδὸς,
via
G3598

καὶ
e
G2532

ἡ
la
G3588

ἀλήθεια,
verità
G0225

καὶ
e
G2532

ἡ
la
G3588

ζωή.
vita
G2222

οὐδεὶς
nessuno
G3762

ἔρχεται
venire
G2064

πρὸς
verso
G4314

τὸν
il
G3588

Πατέρα,
padre
G3962

εἰ
se
G1487

μὴ
non
G3361

δι’
per–mezzo–di
G1223

ἐμοῦ.
di–me
G1473
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Gesù gli disse: Io sono la via, la verità e la vita; nessuno viene al Padre se non per mezzo di me.

7 εἰ
se
G1487

ἐγνώκειτέ
conoscere
G1097

με,
me
G1473

καὶ
e
G2532

τὸν
il
G3588

Πατέρα
padre
G3962

μου
di–me
G1473

‹ἂν
—
G0302

ᾔδειτε›;
sapere
G1492

ἀπ’
da
G0575

ἄρτι
ora
G0737

γινώσκετε
conoscere
G1097

αὐτὸν,
lui
G0846

καὶ
e
G2532

ἑωράκατε
vedere
G3708

‹αὐτόν›.
lui
G0846

Se m’aveste conosciuto, avreste conosciuto anche mio Padre; e fin da ora lo conoscete, e l’avete veduto.

8 Λέγει
dire
G3004

αὐτῷ
a–lui
G0846

Φίλιππος,
Filippo
G5376

Κύριε,
Signore
G2962

δεῖξον
mostrare
G1166

ἡμῖν
a–noi
G1473

τὸν
il
G3588

Πατέρα,
padre
G3962

καὶ
e
G2532

ἀρκεῖ
arkei
G0714

ἡμῖν.
a–noi
G1473

Filippo gli disse: Signore, mostraci il Padre, e ci basta.

9 λέγει
dire
G3004

αὐτῷ
a–lui
G0846

ὁ
il
G3588

Ἰησοῦς,
Gesù
G2424

Τοσούτῳ
quello
G5118

χρόνῳ
tempo
G5550

μεθ’
con
G3326

ὑμῶν
di–voi
G4771

εἰμι,
essere
G1510

καὶ
e
G2532

οὐκ
non
G3756

ἔγνωκάς
conoscere
G1097

με,
me
G1473

Φίλιππε?
Filippo
G5376

ὁ
il
G3588

ἑωρακὼς
vedere
G3708

ἐμὲ,
me
G1473

ἑώρακεν
vedere
G3708

τὸν
il
G3588

Πατέρα;
padre
G3962

πῶς
come?
G4459

σὺ
tu
G4771

λέγεις,
dire
G3004

Δεῖξον
mostrare
G1166

ἡμῖν
a–noi
G1473

τὸν
il
G3588

Πατέρα?
padre
G3962

Gesù gli disse: Da tanto tempo sono con voi e tu non m’hai conosciuto, Filippo? Chi ha veduto me, ha veduto il 
Padre; come mai dici tu: Mostraci il Padre?

10 οὐ
non
G3756

πιστεύεις
credere
G4100

ὅτι
che
G3754

ἐγὼ
io
G1473

ἐν
in
G1722

τῷ
al
G3588

Πατρὶ,
padre
G3962

καὶ
e
G2532

ὁ
il
G3588

Πατὴρ
padre
G3962

ἐν
in
G1722

ἐμοί
a–me
G1473

ἐστιν?
essere
G1510

τὰ
le–cose
G3588

ῥήματα
parola
G4487

ἃ
i–quali
G3739

ἐγὼ
io
G1473

λέγω
dire
G3004

ὑμῖν,
a–voi
G4771

ἀπ’
da
G0575

ἐμαυτοῦ
di–me
G1683

οὐ
non
G3756

λαλῶ;
parlare
G2980

ὁ
il
G3588

δὲ
ma
G1161

Πατὴρ
padre
G3962

ἐν
in
G1722

ἐμοὶ
a–me
G1473

μένων,
dimorare
G3306

ποιεῖ
fare
G4160

τὰ
le–cose
G3588

ἔργα
opera
G2041

αὐτοῦ.
di–lui
G0846

Non credi tu ch’io sono nel Padre e che il Padre è in me? Le parole che io vi dico, non le dico di mio; ma il Padre 
che dimora in me, fa le opere sue.

11 πιστεύετέ
credere
G4100

μοι
a–me
G1473

ὅτι
che
G3754

ἐγὼ
io
G1473

ἐν
in
G1722

τῷ
al
G3588

Πατρὶ,
padre
G3962

καὶ
e
G2532

ὁ
il
G3588

Πατὴρ
padre
G3962

ἐν
in
G1722

ἐμοί;
a–me
G1473

εἰ
se
G1487

δὲ
ma
G1161

μή
non
G3361

διὰ
per–mezzo–di
G1223

τὰ
le–cose
G3588

ἔργα
opera
G2041

αὐτὰ,
essi
G0846

πιστεύετε.
credere
G4100

Credetemi che io sono nel Padre e che il Padre è in me; se no, credete a cagion di quelle opere stesse.
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12 ἀμὴν
amen
G0281

ἀμὴν
amen
G0281

λέγω
dire
G3004

ὑμῖν,
a–voi
G4771

ὁ
il
G3588

πιστεύων
credere
G4100

εἰς
verso
G1519

ἐμὲ,
me
G1473

τὰ
le–cose
G3588

ἔργα
opera
G2041

ἃ
i–quali
G3739

ἐγὼ
io
G1473

ποιῶ,
fare
G4160

κἀκεῖνος
quello
G2548

ποιήσει,
fare
G4160

καὶ
e
G2532

μείζονα
grande
G3173

τούτων
queste–cose
G3778

ποιήσει,
fare
G4160

ὅτι
che
G3754

ἐγὼ
io
G1473

πρὸς
verso
G4314

τὸν
il
G3588

Πατέρα
padre
G3962

πορεύομαι.
andare
G4198

In verità, in verità vi dico che chi crede in me farà anch’egli le opere che fo io; e ne farà di maggiori, perché io me 
ne vo al Padre;

13 καὶ
e
G2532

ὅ¦τι
che
G3754

ἂν
—
G0302

αἰτήσητε
chiedere
G0154

ἐν
in
G1722

τῷ
al
G3588

ὀνόματί
nome
G3686

μου,
di–me
G1473

τοῦτο
questo
G3778

ποιήσω,
fare
G4160

ἵνα
affinché
G2443

δοξασθῇ
glorificare
G1392

ὁ
il
G3588

Πατὴρ
padre
G3962

ἐν
in
G1722

τῷ
al
G3588

Υἱῷ.
figlio
G5207

e quel che chiederete nel mio nome, lo farò; affinché il Padre sia glorificato nel Figliuolo.

14 ἐάν
se
G1437

τι
chi?
G5100

αἰτήσητέ
chiedere
G0154

με
me
G1473

ἐν
in
G1722

τῷ
al
G3588

ὀνόματί
nome
G3686

μου,
di–me
G1473

ἐγὼ
io
G1473

ποιήσω.
fare
G4160

Se chiederete qualche cosa nel mio nome, io la farò.

15 Ἐὰν
se
G1437

ἀγαπᾶτέ
amare
G0025

με,
me
G1473

τὰς
le
G3588

ἐντολὰς
comandamento
G1785

τὰς
le
G3588

ἐμὰς
noi
G1699

τηρήσετε.
custodire
G5083

Se voi mi amate, osserverete i miei comandamenti.

16 κἀγὼ
io
G2504

ἐρωτήσω
chiedere
G2065

τὸν
il
G3588

Πατέρα,
padre
G3962

καὶ
e
G2532

ἄλλον
altro
G0243

Παράκλητον
parakleton
G3875

δώσει
dare
G1325

ὑμῖν,
a–voi
G4771

ἵνα
affinché
G2443

ᾖ�
essere
G1510

«μεθ’
con
G3326

ὑμῶν,
di–voi
G4771

εἰς
verso
G1519

τὸν
il
G3588

αἰῶνα»,
eternità
G0165

E io pregherò il Padre, ed Egli vi darà un altro Consolatore, perché stia con voi in perpetuo,

17 τὸ
il
G3588

Πνεῦμα
spirito
G4151

τῆς
della
G3588

ἀληθείας,
verità
G0225

ὃ
che
G3739

ὁ
il
G3588

κόσμος
mondo
G2889

οὐ
non
G3756

δύναται
potere
G1410

λαβεῖν,
ricevere
G2983

ὅτι
che
G3754

οὐ
non
G3756

θεωρεῖ
contemplare
G2334

αὐτὸ,
lui
G0846

οὐδὲ
né
G3761

γινώσκει.
conoscere
G1097

ὑμεῖς
voi
G4771

γινώσκετε
conoscere
G1097

αὐτό,
lui
G0846

ὅτι
che
G3754

παρ’
presso
G3844

ὑμῖν
a–voi
G4771

μένει,
dimorare
G3306

καὶ
e
G2532

ἐν
in
G1722

ὑμῖν
a–voi
G4771

ἔσται.
essere
G1510

lo Spirito della verità, che il mondo non può ricevere, perché non lo vede e non lo conosce. Voi lo conoscete, 
perché dimora con voi, e sarà in voi.
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18 οὐκ
non
G3756

ἀφήσω
perdonare
G0863

ὑμᾶς
voi
G4771

ὀρφανούς;
orphanous
G3737

ἔρχομαι
venire
G2064

πρὸς
verso
G4314

ὑμᾶς.
voi
G4771

Non vi lascerò orfani; tornerò a voi.

19 ἔτι
ancora
G2089

μικρὸν
piccolo
G3398

καὶ
e
G2532

ὁ
il
G3588

κόσμος
mondo
G2889

με
me
G1473

οὐκέτι
non–più
G3765

θεωρεῖ,
contemplare
G2334

ὑμεῖς
voi
G4771

δὲ
ma
G1161

θεωρεῖτέ
contemplare
G2334

με;
me
G1473

ὅτι
che
G3754

ἐγὼ
io
G1473

ζῶ,
vivere
G2198

καὶ
e
G2532

ὑμεῖς
voi
G4771

ζήσετε.
vivere
G2198

Ancora un po’, e il mondo non mi vedrà più; ma voi mi vedrete, perché io vivo e voi vivrete.

20 ἐν
in
G1722

ἐκείνῃ
quella
G1565

τῇ
alla
G3588

ἡμέρᾳ
giorno
G2250

γνώσεσθε
conoscere
G1097

ὑμεῖς
voi
G4771

ὅτι
che
G3754

ἐγὼ
io
G1473

ἐν
in
G1722

τῷ
al
G3588

Πατρί
padre
G3962

μου,
di–me
G1473

καὶ
e
G2532

ὑμεῖς
voi
G4771

ἐν
in
G1722

ἐμοὶ,
a–me
G1473

κἀγὼ
io
G2504

ἐν
in
G1722

ὑμῖν.
a–voi
G4771

In quel giorno conoscerete che io sono nel Padre mio, e voi in me ed io in voi.

21 ὁ
il
G3588

ἔχων
avere
G2192

τὰς
le
G3588

ἐντολάς
comandamento
G1785

μου
di–me
G1473

καὶ
e
G2532

τηρῶν
custodire
G5083

αὐτὰς,
essi
G0846

ἐκεῖνός
quello
G1565

ἐστιν
essere
G1510

ὁ
il
G3588

ἀγαπῶν
amare
G0025

με;
me
G1473

ὁ
il
G3588

δὲ
ma
G1161

ἀγαπῶν
amare
G0025

με,
me
G1473

ἀγαπηθήσεται
amare
G0025

ὑπὸ
da
G5259

τοῦ
del
G3588

Πατρός
padre
G3962

μου;
di–me
G1473

κἀγὼ
io
G2504

ἀγαπήσω
amare
G0025

αὐτὸν,
lui
G0846

καὶ
e
G2532

ἐμφανίσω
emphaniso
G1718

αὐτῷ
a–lui
G0846

ἐμαυτόν.
me
G1683

Chi ha i miei comandamenti e li osserva, quello mi ama; e chi mi ama sarà amato dal Padre mio, e io l’amerò e mi 
manifesterò a lui.

22 Λέγει
dire
G3004

αὐτῷ
a–lui
G0846

Ἰούδας,
Giuda
G2455

οὐχ
non
G3756

ὁ
il
G3588

Ἰσκαριώτης,
Iscariota
G2469

Κύριε,
Signore
G2962

καὶ
e
G2532

τί
che–cosa?
G5101

γέγονεν
divenire
G1096

ὅτι
che
G3754

ἡμῖν
a–noi
G1473

μέλλεις
stare–per
G3195

ἐμφανίζειν
emphanizein
G1718

σεαυτὸν,
te
G4572

καὶ
e
G2532

οὐχὶ
forse–non?
G3780

τῷ
al
G3588

κόσμῳ?
mondo
G2889

Giuda (non l’Iscariota) gli domandò: Signore, come mai ti manifesterai a noi e non al mondo?

23 ἀπεκρίθη
rispondere
G0611

Ἰησοῦς
Gesù
G2424

καὶ
e
G2532

εἶπεν
dire
G3004

αὐτῷ,
a–lui
G0846

Ἐάν
se
G1437

τις
chi?
G5100

ἀγαπᾷ
amare
G0025

με,
me
G1473

τὸν
il
G3588

λόγον
parola
G3056

μου
di–me
G1473

τηρήσει,
custodire
G5083

καὶ
e
G2532

ὁ
il
G3588

Πατήρ
padre
G3962

μου
di–me
G1473

ἀγαπήσει
amare
G0025

αὐτόν,
lui
G0846

καὶ
e
G2532

πρὸς
verso
G4314

αὐτὸν
lui
G0846

ἐλευσόμεθα,
venire
G2064

καὶ
e
G2532

μονὴν
monen
G3438

παρ’
presso
G3844

αὐτῷ
a–lui
G0846

ποιησόμεθα.
fare
G4160
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Gesù rispose e gli disse: Se uno mi ama, osserverà la mia parola; e il Padre mio l’amerà, e noi verremo a lui e 
faremo dimora presso di lui.

24 ὁ
il
G3588

μὴ
non
G3361

ἀγαπῶν
amare
G0025

με,
me
G1473

τοὺς
i
G3588

λόγους
parola
G3056

μου
di–me
G1473

οὐ
non
G3756

τηρεῖ;
custodire
G5083

καὶ
e
G2532

ὁ
il
G3588

λόγος
parola
G3056

ὃν
che
G3739

ἀκούετε,
udire
G0191

οὐκ
non
G3756

ἔστιν
essere
G1510

ἐμὸς,
io
G1699

ἀλλὰ
ma
G0235

τοῦ
del
G3588

πέμψαντός
mandare
G3992

με
me
G1473

Πατρός.
padre
G3962

Chi non mi ama non osserva le mie parole; e la parola che voi udite non è mia, ma è del Padre che mi ha 
mandato.

25 Ταῦτα
queste–cose
G3778

λελάληκα
parlare
G2980

ὑμῖν,
a–voi
G4771

παρ’
presso
G3844

ὑμῖν
a–voi
G4771

μένων;
dimorare
G3306

Queste cose v’ho detto, stando ancora con voi;

26 ὁ
il
G3588

δὲ
ma
G1161

Παράκλητος,
parakletos
G3875

τὸ
il
G3588

Πνεῦμα
spirito
G4151

τὸ
il
G3588

Ἅγιον,
santo
G0040

ὃ
che
G3739

πέμψει
mandare
G3992

ὁ
il
G3588

Πατὴρ
padre
G3962

ἐν
in
G1722

τῷ
al
G3588

ὀνόματί
nome
G3686

μου,
di–me
G1473

ἐκεῖνος
quello
G1565

ὑμᾶς
voi
G4771

διδάξει
insegnare
G1321

πάντα,
ogni
G3956

καὶ
e
G2532

ὑπομνήσει
upomnesei
G5279

ὑμᾶς
voi
G4771

πάντα
ogni
G3956

ἃ
i–quali
G3739

εἶπον
dire
G3004

ὑμῖν
a–voi
G4771

ἐγώ.
io
G1473

ma il Consolatore, lo Spirito Santo che il Padre manderà nel mio nome, egli v’insegnerà ogni cosa e vi 
rammenterà tutto quello che v’ho detto.

27 Εἰρήνην
pace
G1515

ἀφίημι
perdonare
G0863

ὑμῖν;
a–voi
G4771

εἰρήνην
pace
G1515

τὴν
la
G3588

ἐμὴν
me
G1699

δίδωμι
dare
G1325

ὑμῖν;
a–voi
G4771

οὐ
non
G3756

καθὼς
come
G2531

ὁ
il
G3588

κόσμος
mondo
G2889

δίδωσιν,
dare
G1325

ἐγὼ
io
G1473

δίδωμι
dare
G1325

ὑμῖν.
a–voi
G4771

μὴ
non
G3361

ταρασσέσθω
turbare
G5015

ὑμῶν
di–voi
G4771

ἡ
la
G3588

καρδία,
cuore
G2588

μηδὲ
neppure
G3366

δειλιάτω.
deiliato
G1168

Io vi lascio pace; vi do la mia pace. Io non vi do come il mondo dà. Il vostro cuore non sia turbato e non si 
sgomenti.

28 ἠκούσατε
udire
G0191

ὅτι
che
G3754

ἐγὼ
io
G1473

εἶπον
dire
G3004

ὑμῖν,
a–voi
G4771

Ὑπάγω
andare
G5217

καὶ
e
G2532

ἔρχομαι
venire
G2064

πρὸς
verso
G4314

ὑμᾶς.
voi
G4771

εἰ
se
G1487

ἠγαπᾶτέ
amare
G0025

με,
me
G1473

ἐχάρητε
rallegrarsi
G5463

ἄν
—
G0302

ὅτι
che
G3754

πορεύομαι
andare
G4198

πρὸς
verso
G4314

τὸν
il
G3588

Πατέρα,
padre
G3962

ὅτι
che
G3754

ὁ
il
G3588

Πατὴρ
padre
G3962

μείζων
grande
G3173

μού
di–me
G1473

ἐστιν.
essere
G1510

Avete udito che v’ho detto: "Io me ne vo, e torno a voi"; se voi m’amaste, vi rallegrereste ch’io vo al Padre, perché 
il Padre è maggiore di me.
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29 καὶ
e
G2532

νῦν
ora
G3568

εἴρηκα
dire
G2046

ὑμῖν
a–voi
G4771

πρὶν
prima–che
G4250

γενέσθαι,
divenire
G1096

ἵνα
affinché
G2443

ὅταν
quando
G3752

γένηται,
divenire
G1096

πιστεύσητε.
credere
G4100

E ora ve l’ho detto prima che avvenga, affinché, quando sarà avvenuto, crediate.

30 οὐκέτι
non–più
G3765

πολλὰ
molto
G4183

λαλήσω
parlare
G2980

μεθ’
con
G3326

ὑμῶν;
di–voi
G4771

ἔρχεται
venire
G2064

γὰρ
poiché
G1063

ὁ
il
G3588

τοῦ
del
G3588

κόσμου
mondo
G2889

ἄρχων,
governante
G0758

καὶ
e
G2532

ἐν
in
G1722

ἐμοὶ
a–me
G1473

οὐκ
non
G3756

ἔχει
avere
G2192

οὐδέν;
nessuno
G3762

Io non parlerò più molto con voi, perché viene il principe di questo mondo. Ed esso non ha nulla in me;

31 ἀλλ’
ma
G0235

ἵνα
affinché
G2443

γνῷ
conoscere
G1097

ὁ
il
G3588

κόσμος,
mondo
G2889

ὅτι
che
G3754

ἀγαπῶ
amare
G0025

τὸν
il
G3588

Πατέρα,
padre
G3962

καὶ
e
G2532

καθὼς
come
G2531

ἐνετείλατο
comandare
G1781

(ἔδωκέν)
dare
G1325

μοι
a–me
G1473

ὁ
il
G3588

Πατὴρ,
padre
G3962

οὕτως
così
G3779

ποιῶ.
fare
G4160

Ἐγείρεσθε,
risuscitare
G1453

ἄγωμεν
condurre
G0071

ἐντεῦθεν.
da–qui
G1782

ma così avviene, affinché il mondo conosca che amo il Padre, e opero come il Padre m’ha ordinato. Levatevi, 
andiamo via di qui.
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